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Flex 310 M® 2 K
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WEICON Flex 310 M 2 K jest bardzo przyczepny, mozna
go malowac ,na mokro”, szlifowag, jest odporny na warunki
atmosferyczne, promieniowanie UV, nie zawiera silikonu,
izocyjanianéw i rozpuszczalnikdw oraz nie powoduje korozji.

Klej i uszczelniacz to wysoce przyczepny 2-sktadnikowy
system na bazie polimeru hybrydowego, za pomoca ktérego
mozna taczy¢ wieksze czesci na catej powierzchni i za
pomoca ktérego mozna mostkowac szczeliny klejowe do
dziesieciu milimetréw. Flex 310 M 2 K nadaje sie do klejenia
prawie wszystkich materiatow, takich jak metal i wiele tworzyw
sztucznych.

Moze by¢ stosowany w konstrukcjach metalowych, w
budowie zbiornikow i aparatéw, w budowie maszyn i
urzadzen, w przemysle meblarskim, w technice wentylaciji i
klimatyzacji, w przemysle elektrycznym, w budowie jachtéw i
todzi, w wielu dziedzinach technologii tworzyw sztucznych
i wszedzie tam, gdzie stosowanie silikonu lub produktu
zawierajgcego silikon nie jest odpowiednie.
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Kleje i uszczelniacze elastyczne

MS -Polimery

Dane techniczne

Baza Polimer hybrydowy

2-sktadnikowy
Barwa szary
Wiasciwosci stabilna pasta

Typ utwardzania polimeryzacja

chemiczna
Gestosé 1,4 g/cm?®
Temperatura aplikacji +5°Cdo 35°C
Czas otwarty w 23 °C, 50 % wilgotnosci 10 min

wzglednej

QOdporny po 60 min.
Wytrzymato$¢ korncowa w temperaturze pokojowe;j 24 godz
Wypetnienie szczeliny do maks. 10 mm
Wytrzymatos$¢ na rozciaganie ISO 37 / S3A 2,2 N/mm?
Wytrzymato$¢ na rozcigganie ISO 37 S3A 2,2 N/mm?
Wydtuzenie zrywajace DIN EN ISO 527-2 350 %
Srednia wytrzymato$é na $cinanie (DIN EN 1465/ASTM D 1002) 1,3 N/mm?
Zmiana objetosci DIN 52451 1%
Twardos¢ (Shore A) DIN ISO 7619 40+5
Odpornos¢ termiczna -40 °C do +90 °C
Kategoria materiatu DIN 4102 B2
budowlanego
Minimalny okres przechowywania w temperaturze pokojowej 12 miesiecy
Zatwierdzenia / Wytyczne
ISSA-Code 75.510.01
IMPA-Code 812955

Wstepna obrébka powierzchniowa

Powierzchnie musza by¢ czyste i odttuszczone. Wiele
zabrudzen powierzchniowych, takich jak olej, ttuszcz,
kurz i brud, mozna usuna¢ za pomocg WEICON Surface
Cleaner. Do szczegdlnie mocno zabrudzonych powierzchni
metalowych polecamy WEICON Spray Cleaner S; WEICON
Sealant and Adhesive Remover nadaje sie¢ do usuwania
pozostatosci starej farby lub kleju. Wiekszo$¢ materiatow
mozna dobrze tgczy¢ ze soba. W przypadku niektorych
materiatdw lub ekstremalnych wymagan zalecamy
stosowanie podktadu. Mechaniczna obrébka wstepna
powierzchni, np. przez szlifowanie lub piaskowanie, moze
réwniez znacznie poprawi¢ przyczepnosc.

Przetwarzanie
Coax Cartridge: (Flex 310 M® 2 K, 250 ml, szary)

Specjalny kartusz z mieszalnikiem statycznym moze by¢
aplikowany przy uzyciu standardowych pistoletéw do
kartuszy. Zalecamy uzycie pistoletu do kartridzy WEICON
»Special”, nr art.: 10020751. Nalezy odrzucic pierwsze 5-8 cm
dozowanego kleju. Klej mozna naktadac¢ jednostronnie.

Podwajny kartusz: (Flex 310 M® 2 K, 400 ml, szary)

Flex 310 M 2 K moze by¢ naktadany za pomoca
dotgczonego mieszalnika statycznego z podwdjnego kartusza
o pojemnosci 400 ml przy uzyciu odpowiedniego pistoletu
dozujgcego. Podczas pracy z kartuszem zalecamy uzycie
pistoletu dozujacego WEICON Easy-Mix D400, nr art.

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkéw obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkéw zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze by¢ jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testéw w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.
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10028608. Nalezy odrzuci¢ pierwsze 5-8 cm dozowanego
kleju. Klej jest naktadany jednostronnie.

Przechowywanie

Przechowywaé w nieotwartym oryginalnym opakowaniu w
temperaturze pokojowej i unikaé¢ bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Akcesoria

10027692 Specjalna dysza mieszajaca, 1 sztuka, szary
10028608 Dozownik reczny Easy-Mix D 400, 1 sztuka
10033114 Pneumatyczny pistolet dozujgcy, 1 sztuka
10020751 Pistolet do kartridzy "Special", 1 sztuka
10000441 Pistolet na kartridze "Standard", 1 sztuka
10059795 Pistolet cisnieniowy pistolet akumulatorowy
NCGO03, 1 sztuka
10068334 Pisolet do kartridzy VBA (MR) 400A Alu Frame,
1 sztuka

Dostepne opakowania

10027733 Flex 310 M® 2 K, 250 ml, szary
10062232 Flex 310 M® 2 K, 400 ml, szary

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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